國立中山大學教師資格審查資料檢核表（一般研究類、教學研究類－專門著作或教學研究著作）
Checklist of Documents to Be Submitted for Faculty Qualification Screening of National Sun Yat-sen University
(General research、Teaching research)
105.3.24第372次校教評會核備

Acknowledged at the 372th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 24th, 2016
106.3.23第379次校教評會核備，並自106學年度第1學期起適用

Acknowledged at the 379th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 23rd, 2017,

effective since the first semester of the 2017 academic year
112年3月9日第421次校教評會核備，並自111學年度第2學期起適用

Acknowledged at the 421th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 9th, 2023

effective since the second semester of the 2022 academic year
送審人 Name and surname of the applicant：                     

送審等級 Professorship rank applied for：
□助理教授assistant professor □副教授associate professor □教授professor
◎說明：以下查核項目，符合項目打V，不符合項目打X；不須查核項目免註記）

◎Note: Check V in the box for the applicable items and X for the non-applicable items. No need to check project exemption.

代表著作Representative work：     篇Piece(s)
參考著作Reference work：     篇Piece(s)
1. 符合專門著作規定：
□期刊論文：□已發表；□已接受定期發表(已附接受函證明，自接受證明之日起三年內發表)

□研討會論文：有審查程序且於會後集結成冊出版公開發行(已附出版頁證明)

□專書：□已出版公開發行(已附出版頁證明)；□將出版公開發行(已附出版社將出版證明) 

1. Compliance with the requirements for specialized academic publications:

□journal paper:

 
□already published, 

□scheduled to be published on a certain date (attach letter of acceptance stating the 

paper will be published within three years from the date of acceptance)

□conference paper: pblished under a peer review mechanism and shall be collected in proceedings of the conference (attach the copyright page of the proceedings).
□monograph:
 □already published (attach the copyright page of the monograph), 
□to be published (attach the proof of the publishing house’s commitment)

2. 代表著作：

合著人：□有，□無
　□已附合著人證明，且註明各合著人之貢獻度
　□為第一作者或通訊作者，免繳國外合著人簽章證明，但仍註明各合著人之貢獻度
  □已經第　　次校教評會同意，免附簽章證明(已附書面說明參與部分及無法取得證 明之原因)
□以外文撰寫(應附中文提要)
□學位論文

□非為學位論文之一部份
□屬學位論文延續性研究，且已提出說明具創新者
□送審代表作經上次升等審查未通過，已增加或更換一件以上送審著作。
□本次代表作名稱或內容與上次代表作近似者，其內容經相當之改進並出版(已附新舊著作異同對照表及出版頁證明)

□與任教科目性質相符

2. Representative work:

□has co-authors 

□attach the letter of co-authorship with information on each co-author’s contribution. 

□the applicant is the first author or corresponding author, attach the co-authorship document specifying each co-authors’s contribution without the signatures or stamps of foreign co-authors, 

□approved by the ______nd UFEC that the applicant is waived from providing the letter of co-authorship because of failure of obtaining the co-author’s signature, (attach a document specifying each co-authors’s contribution and explaining the reasons for failure to obtain the co-autho’s signature)

□is written in a foreign language (attach an abstract in Mandarin)

□is a degree disseration

□is not part of a degree dissertation

□is a continuing work of the degree dissertation, with a statement attached explaining the novelty of the representative work

□the title or content of the representative work is similar to a previously submitted one which did not pass the evaluation, however contents of the current work have been vastly improved and the work has been published (attach a table of differences between the representative work of current application and the previous one, and the copyright page of the publication)

□is consistent with the subjects of courses lectured by the applicant

3. 著作發表期間：
□代表著作為取得前一等級教師資格後出版或發表之專門著作，且未與取得前一等級教師資格之著作重複。
□參考著作為為取得前一等級教師資格後出版或發表之專門著作，且未與取得前一等級教師資格之著作重複(參考著作毋須附合著人證明)。
3. During the period of publication:

□Representative work been published or presented after obtaining the qualification of the previous level of teaching certification, and does not overlap with works published prior to obtaining the previous level of teaching certification.

□Reference work been published or presented after obtaining the qualification of the previous level of teaching certification, and does not overlap with works published prior to obtaining the previous level of teaching certification (Reference work do not need to attach the letter of co-authorship).
4. 其他：
　□發表於國際或大陸地區學術期刊之論文，均以「Taiwan」或「R.O.C.」掛名。
　□非為編著、翻譯、教材研製、委託研究計畫、專業調查報告、教科書。

　□其他不符合專門著作及藝術作品等規定之成果，已列為參考資料。
   　□檢附送審人前一等級送審之代表著作及參考著作等目錄。
4. Others:

□The paper was published in an academic journal abroad or in China and the indicated country in the paper is either Taiwan or R.O.C..

□The works are not a compilation, translation, teaching materials development, granted research project, professional survey report, nor a textbook.

□Other achievements, not qualified as specialized academic publications or artworks, are attached as references.

□Attach a list of representative and reference works submitted previously for applying for the current rank.
※其他事項

□已提列外審委員迴避名單乙份

※Other items

□A list of external reviewers to be avoided.
備註：1.教師著作外審前，業由系（所、組、學位學程）、學院(中心)主管先行查核確認無誤，並予簽核確認。

      2.送審人應檢附本檢核表及送審著作(作品、成就、技術報告)，送各級教評會辦理審查作業。
Note: 
1. Before submitting the academic publications for external review, the chairperson of the 

department (institute, group, or degree program) and dean of the college (center) shall verify 
the correctness of the information and documentation. 

2. The applicant shall submit this checklist and the academic publications (creative works, proof of merits, or technical reports) to the Faculty Evaluation Committee of different levels for evaluation.
送審人（簽章）
Signature or stamp of the applicant：  
系（所、組、學位學程）主任
chairperson of the department (institute, group, or degree program)：  
院 長 (中 心 主 任)
Dean of the college (Director of the center)：
國立中山大學教師資格審查資料檢核表（展演藝術類）
Checklist of Documents to Be Submitted for Faculty Qualification Screening of National Sun Yat-sen University
 (Performing Arts)
105.3.24第372次校教評會核備

Acknowledged at the 372th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 24th, 2016
106.3.23第379次校教評會核備，並自106學年度第1學期起適用

Acknowledged at the 379th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 23rd, 2017,
effective since the first semester of the 2017 academic year
112年3月9日第421次校教評會核備，並自111學年度第2學期起適用

Acknowledged at the 421th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 9th, 2023

effective since the second semester of the 2022 academic year
送審人Name and surname of the applicant：                     

送審等級Professorship rank applied for：
□助理教授assistant professor □副教授 associate professor □教授 professor
◎說明：以下查核項目，符合項目打V，不符合項目打X；不須查核項目免註記）

◎Note: Check V in the box for the applicable items and X for the non-applicable items. No need to check project exemption.
代表作品Representative work：
□音樂作品（□創作、□指揮、演奏(唱)及鋼琴合作、□其他）____種／場；____分鐘

□戲劇作品（□劇本創作、□導演、□表演、□劇場設計、□劇場跨域）；_______分鐘

□送審作品附有創作及展演報告；□創作及展演報告內容符合規定(內容含創作或展演理念、學理基礎、內容形式、方法技巧）
□與任教科目性質相符

合作人：□有，□無

　□已附有合作人證明，且註明各合作人之貢獻度

　□已經第　　次校教評會同意，免附簽章證明(已附書面說明參與部分及無法取得證明之原因)

□送審作品經上次升等審查未獲通過，已增加或更換一件以上送審著作。
□music (□production, □instrumental or vocal performance and conduction, □Others) numbers of works: _____; duration: ______ minute(s).
□theatre: (□script, □director, □performance, □State Design, □Theater interdisciplinary), duration: ______ minute(s). 
□the artwork is submitted together with a report on its creation process and exhibition; □The report on the creation and exhibition of artwork is compliant with the regulations (its content refers to the artwork’s creation or exhibition concept, theoretical basis, form, technique)

□is consistent with the subjects of courses lectured by the applicant

□co-authors


□attach the letter of co-authorship with information on each co-author’s contribution

□approved by the ______nd UFEC that the applicant is waived from providing the letter of co-authorship because of failure of obtaining the co-author’s signature, (attach a document specifying each co-authors’s contribution and explaining the reasons for failure to obtain the co-autho’s signature)

□the submitted artworks which did not pass the previous evaluation, has added or changed more then one new artworks. 
1. 作品發表期間：
□代表作品為取得前一等級教師資格後發表之作品，且未得與取得前一等級教師資格之作品重複

□參考作品為取得前一等級教師資格後發表之作品，且未與取得前一等級教師資格之作品重複(參考作品毋須附合作人證明)
1.
During the period of publication:

□Representative work been published or presented after obtaining the qualification of the previous level of teaching certification, and does not overlap with works published prior to obtaining the previous level of teaching certification.

□Reference work been published or presented after obtaining the qualification of the previous level of teaching certification, and does not overlap with works published prior to obtaining the previous level of teaching certification (Reference work do not need to attach the letter of co-authorship).

2. 其他：
　□送審教授資格者已提出學術理論研究之具體成果。

□已繳交補充資料(如個展之專輯或光碟、展出資料、典藏或得獎證明；實際應用、製造單位或智慧財產權之相關證明；具有系統創作思想體系之相關論述等)。
□專門著作列為參考著作，已符合專門著作之規定（如有，請一併於專門著作註記查核結果）。
□已知悉所提作品或成就證明送審通過，且無第二十一條第三項但書規定得不予公開出版者或於一定期間內不予公開出版者，應於學校網站、圖書館公開或於國內外相關出版品發行。

　□其他不符合專門著作及藝術作品等規定之成果，列為參考資料。

   　□檢附送審人前一等級送審之代表作品及參考作品等目錄。
2.
Others：
□The result of academic theoretical research of the professor submitting the documents was 

already issued.

□Supplementary materials (such as exhibition album or CD, the exhibited materials, collection or prize certification, practical application, production unit or relevant certificates of intellectual property rights; any relevant analysis of the systemic creation concept) were already submitted. 

□Specialist work was listed as reference work and is compliant with the regulations for specialist works (please attach specialist work evaluation result if there is such document).

□Having acknowledged that the submitted technical report has passed the review, and

there are no provisions under Article 21, Paragraph 3 that prevent its publication 

or require a temporary withholding from publication, it should be made publicly 

available on the school's website, in the library, or through distribution in relevant 

domestic and international publications.
□Other achievements, not qualified as specialized academic publications or artworks, are attached as references.

□Attach a list of representative and reference works submitted previously for applying for the current rank.
※其他事項

※Other items
□已提列外審委員迴避名單乙份

□A list of external reviewers to be avoided.
備註：1.教師作品外審前，業由系（所、組、學位學程）、學院(中心)主管先行查核確認無誤，並予簽核確認。

      2.送審人應檢附本檢核表及送審著作(作品、成就、技術報告)，送各級教評會辦理審查作業。
Note: 1. Before submitting the artworks for external review, the chairperson of the department (institute, group, or degree program) and dean of the college (center) shall verify the correctness of the information and documentation.

2. The applicant shall submit this checklist and the academic publications (creative works, proof of merits, or technical reports) to the Faculty Evaluation Committee of different levels for evaluation.

送審人（簽章）： 
Signature or stamp of the applicant:                      
系（所、組、學位學程）主任：
Chairperson of the department (institute, group, or degree program):_______________

院 長 (中 心 主 任)    ：

Dean of the college (Director of the center): _______________

國立中山大學教師資格審查資料檢核表（技術應用類）
Checklist of Documents to Be Submitted for Faculty Qualification Screening of National Sun Yat-sen University
 (Technology Application)
105.3.24第372次校教評會核備

cknowledged at the 372th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 24th, 2016
106.3.23第379次校教評會核備，並自106學年度第1學期起適用

Acknowledged at the 379th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 23rd, 2017,

effective since the first semester of the 2017 academic year
112年3月9日第421次校教評會核備，並自111學年度第2學期起適用

Acknowledged at the 421th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 9th, 2023

effective since the second semester of the 2022 academic year
送審人Name and surname of the applicant：                     

送審等級Professorship rank applied for：
□助理教授assistant professor □副教授associate professor □教授 professor
◎說明：以下查核項目，符合項目打V，不符合項目打X；不須查核項目免註記）

◎Note: Check V in the box for the applicable items and X for the non-applicable items. No need to check project exemption.
1. 代表成果：

□技術報告內容符合「專科以上學校教師資格審定辦法」附表一之規定(含研發理念、學理基礎、主題內容、方法技巧、成果貢獻)。

合作人：□有，□無
　□已附合作人證明，且註明各合作人之貢獻度
　□已經第　　次校教評會同意，免附簽章證明(已附書面說明參與部分及無法取得證明之原因)
□以外文撰寫(應附中文提要)
□送審技術報告經審查未通過，本次代表作名稱或內容與上次代表作近似者，其著作內容經相當之改進 (已附新舊著作異同對照表)

□與任教科目性質相符

1.
Representative work:
□the content of the technical report is compliant with the attachment 1 of the "Accreditation Regulations Governing Teacher Qualifications at Institutions of Higher Education" (including development concept, theoretical basis, subject content, technique, result and contribution)

□has co-authors 

(□attach the letter of co-authorship with information on each co-author’s contribution 

□the applicant is waived from providing the letter of co-authorship because of failure of obtaining the co-author’s signature, (attach a document specifying each co-authors’s contribution and explaining the reasons for failure to obtain the co-autho’s signature) (approved by the UFEC is required)

□is written in a foreign language (attach an abstract in Mandarin)

□the submitted technical report is similar to a previously submitted one which did not pass the evaluation, however contents of the current report have been vastly improved (attach a table of differences between the technical report of current application and the previous one)

□is consistent with the subjects of courses lectured by the applicant

2. 技術報告發表期間：
□代表成果為取得前一等級教師資格後發表之技術報告，且未與取得前一等級教師資格之技術報告重複。
□參考成果為取得前一等級教師資格後發表之技術報告，且未與取得前一等級教師資格之著作重複(參考成果毋須附合作人證明)。
2.
During the period of technical report:

□Representative work been published or presented after obtaining the qualification of the previous level of teaching certification, and does not overlap with works published prior to obtaining the previous level of teaching certification.

□Reference work been published or presented after obtaining the qualification of the previous level of teaching certification, and does not overlap with works published prior to obtaining the previous level of teaching certification (Reference work do not need to attach the letter of co-authorship).

3. 其他：

□研發成果涉及機密，請審查過程及審查者予以保密，已檢附說明：

  □研發成果不予公開出版
　□    年    月   日前研發成果不予公開出版。

□已知悉所提技術報告送審通過，且無第二十一條第三項但書規定得不予公開出版或一定期間內不予公開出版者，應於學校網站、圖書館公開或於國內外相關出版品發行。

□檢附送審人前一等級送審之代表成果(著作)及參考成果(著作)等目錄。
□產學應用技術報告須經全球產學營運及推廣處認定係屬以本校具名之產學合作技術研發成果。
3.
Others：
□The research and development outcomes involve confidential information. Please review the process and keep the reviewer's identity confidential. An explanation has been enclosed for your reference

□The research and development outcomes will not be disclosed for public publication.

□The research and development outcomes will not be disclosed for public publication before                M/D/Y.

□Having acknowledged that the submitted technical report has passed the review, and

there are no provisions under Article 21, Paragraph 3 that prevent its publication 

or require a temporary withholding from publication, it should be made publicly 

available on the school's website, in the library, or through distribution in relevant 

domestic and international publications.
□Attach a list of representative and reference works submitted previously for applying for the current rank. 

□The applied technology report for industry-academia collaboration must be certified by the office of Global Industry-Academic Collaboration and Advancement as a recognized technological research and development achievement conducted in collaboration with our university.

※其他事項

※Other items
□已提列外審委員迴避名單乙份

□A list of external reviewers to be avoided.
備註：1.教師技術報告外審前，業由系（所、組、學位學程）、學院(中心)主管先行查核確認無誤，並予簽核確認。

      2.送審人應檢附本檢核表及送審著作(作品、成就、技術報告)，送各級教評會辦理審查作業。
Note: 1. Before submitting the artworks for external review, the chairperson of the department (institute, group, or degree program) and dean of the college (center) shall verify the correctness of the information and documentation.

2. The applicant shall submit this checklist and the academic publications (creative works, proof of merits, or technical reports) to the Faculty Evaluation Committee of different levels for evaluation.

送審人（簽章）：                       
Signature or stamp of the applicant:                      
系（所、組、學位學程）主任：      
Chairperson of the department (institute, group, or degree program):_______________

院 長 (中 心 主 任)    ：

Dean of the college (Director of the center): _______________

國立中山大學教師資格審查資料檢核表(教學研究類－教學實務技術報告)
Checklist of Documents to Be Submitted for Faculty Qualification Screening of National Sun Yat-sen University

(Teaching research)

105.3.24第372次校教評會核備

Acknowledged at the 372th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 24th, 2016
106.3.23第379次校教評會核備，並自106學年度第1學期起適用

Acknowledged at the 379th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 23rd, 2017,

effective since the first semester of the 2017 academic year
112年3月9日第421次校教評會核備，並自111學年度第2學期起適用

Acknowledged at the 421th University Faculty Evaluation Committee meeting on March 9th, 2023

effective since the second semester of the 2022 academic year
送審人Name and surname of the applicant：                     

送審等級Professorship rank applied for：
□助理教授assistant professor □副教授associate professor □教授professor
◎說明：以下查核項目，符合項目打V，不符合項目打X；不須查核項目免註記）

◎Note: Check V in the box for the applicable items and X for the non-applicable items. No need to check project exemption.
1. 代表成果：

□技術報告內容符合「專科以上學校教師資格審定辦法」附表二之規定(含教學實踐研究動機與主題、相關文獻探討、教學設計與研究方法、研究成果及學生學習成效、方法或應用之創新及貢獻)。

合作人：□有，□無

　□已附合作人證明，且註明各合作人之貢獻度

　□已經第　　次校教評會同意，免附簽章證明(已附書面說明參與部分及無法取得證明之原因)
□以外文撰寫(應附中文提要)
□送審技術報告經審查未通過，本次代表作名稱或內容與上次代表作近似者，其著作內容經相當之改進 (已附新舊著作異同對照表)

□與任教科目性質相符

1.
Representative work:
□the content of the technical report is compliant with the attachment 1 of the "Accreditation Regulations Governing Teacher Qualifications at Institutions of Higher Education" (including development concept, theoretical basis, subject content, technique, result and contribution)

□has co-authors 

□attach the letter of co-authorship with information on each co-author’s contribution 

□the applicant is waived from providing the letter of co-authorship because of failure of obtaining the co-author’s signature, (attach a document specifying each co-authors’s contribution and explaining the reasons for failure to obtain the co-autho’s signature) (approved by the UFEC is required)

□is written in a foreign language (attach an abstract in Mandarin)

□the submitted technical report is similar to a previously submitted one which did not pass the evaluation, however contents of the current report have been vastly improved (attach a table of differences between the technical report of current application and the previous one)

□is consistent with the subjects of courses lectured by the applicant

2. 技術報告發表期間：
□代表成果為取得前一等級教師資格後發表之技術報告，且未與取得前一等級教師資格之技術報告重複。
□參考成果為取得前一等級教師資格後發表之技術報告，且未與取得前一等級教師資格之著作重複(參考成果毋須附合作人證明)。
2.
During the period of technical report:

□Representative work been published or presented after obtaining the qualification of the previous level of teaching certification, and does not overlap with works published prior to obtaining the previous level of teaching certification.

□Reference work been published or presented after obtaining the qualification of the previous level of teaching certification, and does not overlap with works published prior to obtaining the previous level of teaching certification (Reference work do not need to attach the letter of co-authorship).

3. 其他：

□已知悉所提技術報告送審通過，且無第二十一條第三項規定得不予公開出版或一定期間內不予公開出版者，應於學校網站、圖書館公開或於國內外相關出版品發行。

□檢附送審人前一等級送審之代表成果(著作)及參考成果(著作)等目錄。
3.
Others：
□Having acknowledged that the submitted technical report has passed the review, and

there are no provisions under Article 21, Paragraph 3 that prevent its publication 

or require a temporary withholding from publication, it should be made publicly 

available on the school's website, in the library, or through distribution in relevant 

domestic and international publications.
□Other achievements, not qualified as specialized academic publications or artworks, are attached as references.

□Attach a list of representative and reference works submitted previously for applying for the current rank.
※其他事項

※Other items
□已提列外審委員迴避名單乙份

□A list of external reviewers to be avoided.
備註：1.教師技術報告外審前，業由系（所、組、學位學程）、學院(中心)主管先行查核確認無誤，並予簽核確認。

      2.送審人應檢附本檢核表及送審著作(作品、成就、技術報告)，送各級教評會辦理審查作業。
Note: 1. Before submitting the artworks for external review, the chairperson of the department (institute, group, or degree program) and dean of the college (center) shall verify the correctness of the information and documentation.

2. The applicant shall submit this checklist and the academic publications (creative works, proof of merits, or technical reports) to the Faculty Evaluation Committee of different levels for evaluation.
送審人（簽章）：
Signature or stamp of the applicant:       

系（所、組、學位學程）主任：   
Chairperson of the department (institute, group, or degree program):_______________

院 長 (中 心 主 任)    ：

Dean of the college (Director of the center): _______________

Any dispute over the interpretations of these regulations shall be resolved in a court of law based on the Chinese version.

